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6. apsvērumā 

tekstu: 

“Saimnieciskās darbības veicējiem ir jānodrošina pietiekami daudz laika, lai pielāgotos jaunajām 

prasībām. Tādēļ šīs deleģētās regulas piemērošana būtu jāatliek,” 

 

lasīt šādi: 

“Saimnieciskās darbības veicējiem ir jānodrošina pietiekami daudz laika, lai pielāgotos jaunajām 

prasībām. Tādēļ šīs regulas piemērošana būtu jāatliek.”. 

 
Apsvērumu daļā aiz 6. apsvēruma pievieno šādu 7. apsvērumu: 

“(7) Lai izvairītos no nevajadzīga administratīvā sloga un ar to saistītajām izmaksām saimnieciskās 

darbības veicējiem, pēc šīs regulas stāšanās spēkā ir jāparedz arī pietiekams pārejas periods, kura 

laikā ārpus telpām izmantojamas iekārtas, kas jau laistas tirgū un atbilst Direktīvas 2000/14/EK III 

pielikumam, joprojām var darīt pieejamas tirgū,”. 

 

2. panta otrajā daļā: 

tekstu: 

“To piemēro no [piezīme PB: norādīt precīzu datumu – […] 24 mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās 

dienas].” 

lasīt šādi: 

To piemēro no [piezīme PB: norādīt precīzu datumu – […] 12 mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās 

dienas].”. 

 

Pielikuma ievada pēdējās rindkopas pirmajā teikumā: 

tekstu: 

“Attiecībā uz 12. pantā uzskaitītajām iekārtām, ja tiek izmantotas šajā pielikumā noteiktās trokšņa 

mērīšanas metodes vai III pielikuma redakcijā noteiktās metodes, kas bija piemērojamas [Piezīme 

PO: [piezīme PB: norādīt piemērošanas datumu],” 
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lasīt šādi: 

“Attiecībā uz 12. pantā uzskaitītajām iekārtām, ja tiek izmantotas šajā pielikumā noteiktās trokšņa 

mērīšanas metodes vai metodes, kas noteiktas III pielikuma redakcijā, kas bija piemērojama [Piezīme 

PB: norādīt piemērošanas datumu],”. 

 

Pielikuma A daļas 1.1. punkta c) apakšpunkta pirmajā daļā: 

tekstu: 

“ja ventilators var darboties ar pastāvīgi mainīgu apgriezienu skaitu, testu veic saskaņā ar 2.1. punkta 

b) apakšpunktu vai ar ventilatora apgriezienu skaitu vismaz 70 % no maksimālā apgriezienu skaita.” 

lasīt šādi: 

“ja ventilators var darboties ar pastāvīgi mainīgu apgriezienu skaitu, testu veic saskaņā ar 1.1. punkta 

b) apakšpunktu vai ar ventilatora apgriezienu skaitu vismaz 70 % no maksimālā apgriezienu skaita.” 
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